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Notice of Termination 

Investment Certificates identified by the ISIN AT0000489778 (the “Certificates”) 

Any terms not defined herein shall bear the same meaning as given to such terms in the base prospectus for the 

Certificates, as amended. 

When completed this notice should be sent by the holder of the Certificates to the paying agent and copied to the 

relevant brokerage house in Poland, which holds the investment account. 

To: Raiffeisen Centrobank AG 

Tegetthoffstraße 1 

1015 Vienna 

Austria 

produkte@rcb.at 

 

CC: relevant brokerage house in Poland 

           which holds investment account 

 

Subject as set out below, if this notice is determined to be incomplete or not in proper form (in the determination 

of the paying agent), or is not copied to relevant brokerage house, immediately after being delivered or sent to 

the paying agent, it shall be void. 

If this notice is subsequently corrected to the satisfaction of the paying agent, it shall be deemed to be a new 

notice submitted at the time such correction is delivered to the paying agent and copied to the relevant brokerage 

house. 

PLEASE USE BLOCK CAPITALS 

1. Number of the Certificates 

 The number of the Certificates being terminated is as follows:   _____________________ units 

2. Account details 

 I/We hereby irrevocably instruct and authorise the clearing agent/account holder to debit on or after the 

termination date the account specified below with the number of the Certificates being exercised and I/we 

hereby authorise the paying agent to so direct the clearing agent/account holder on my/our behalf. 

 

Account details:  ___________________________________________________________________  

3. Cash amounts 

 The account with the clearing agent/account holder to be credited with any cash amount(s) payable to 

me/us is as follows: 

 

Account details:  ___________________________________________________________________  

4.  Securityholder Expenses 

 I/We hereby undertake to pay all Securityholder Expenses and any other cash amounts, if applicable, 

payable in connection with the exercise and settlement of the relevant Certificates and I/we hereby 

irrevocably instruct the clearing agent/account holder to deduct an amount or amounts in respect thereof 

from any cash amount due to me/us as referred to in 3 above and/or to debit my/our account with the 
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clearing agent/account holder specified below with an amount or amounts in respect thereof, in each case 

on or after the termination date and I/we hereby authorise the calculation agent to so direct the clearing 

agent /account holder on my/our behalf. 

“Securityholder Expenses” means, in respect of a Certificate, all taxes, duties and/or expenses, including 

any applicable depository charges, transaction or exercise charges, stamp duty, stamp duty reserve tax, 

issue, registration, securities transfer and/or other taxes or duties arising in connection with the 

termination of such Certificate and/or any payment and/or delivery due following termination or 

otherwise in respect of such Certificate. 

 

Account details:  ___________________________________________________________________  

5. Certification of non-U.S. beneficial ownership 

 The undersigned hereby certifies that, as of the date hereof, neither the person exercising the Certificates 

that are the subject of this notice nor any person on whose behalf the Certificates are being exercised is a 

U.S. person or a person within the United States and that no cash or other property have been or will be 

transferred in the United States or to, or for the account or benefit of, a U.S. person in connection with 

any exercise thereof. As used herein “United States” means the United States of America (including the 

States and the District of Columbia and its possessions), and “U.S. person” means (i) an individual who 

is a resident of the United States; (ii) a corporation, partnership or other entity organised in or under the 

laws of the United States or any political subdivision thereof or which has its principal place of business 

in the United States; (iii) any estate or trust which is subject to United States federal income taxation 

regardless of the source of its income; (iv) any trust if a court within the United States is able to exercise 

primary supervision over the administration of the trust and if one or more United States trustees have the 

authority to control all substantial decisions of the trust; (v) a pension plan for the employees, officers or 

principals of a corporation, partnership or other entity described in (ii) above; (vi) any entity organised 

principally for passive investment, 10 percent or more of the beneficial interests in which are held by 

persons described in (i) to (v) above if such entity was formed principally for the purpose of investment 

by such persons in a commodity pool the operator of which is exempt from certain requirements of Part 4 

of the United States Commodity Futures Trading Commission’s regulations by virtue of its participants 

being non-U.S. persons; or (vii) any other “U.S. person” as such term may be defined in Regulation S 

under the United States Securities Act of 1933, as amended, or a person who does not come within the 

definition of a non-United States person under Rule 4.7 of the United States Commodity Exchange Act, 

as amended. 

6. Use of Notice of Termination 

 I/We authorise the production of this notice in any applicable administrative or legal proceedings. 

 

 Name(s) of holder of the structured securities:  _______________________________________________   

 

 Signed/By:  _________________________________________________________________________  

 

Dated:  ____________________  
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Wypowiedzenie 

Certyfikaty inwestycyjne o numerze identyfikacyjnym ISIN AT0000489778 („Certyfikaty”) 

Wszelkie pojęcia, które nie zostały zdefiniowane w niniejszym dokumencie, mają takie samo znaczenie, jakie 

przypisywane jest im w prospekcie podstawowym emisyjnym dla tych Certyfikatów w wersji obowiązującej. 

Posiadacz Certyfikatów winien przesłać wypełnione wypowiedzenie agentowi płatniczemu, a jego kopię 

odpowiedniemu domowi maklerskiemu w Polsce. 

Adresat: Raiffeisen Centrobank AG 

Tegetthoffstraße 1 

1015 Wiedeń 

Austria 

 produkte@rcb.at 

Kopia: dom/biuro maklerskie 

które prowadzi rachunek inwestycyjny Klienta w Polsce 

 

Z zastrzeżeniem poniższych postanowień, jeśli niniejsze wypowiedzenie zostanie uznane za niekompletne lub w 

przypadku niedochowania wymaganej formy (podlega ocenie przez agenta płatniczego) lub nieprzesłania kopii 

wypowiedzenia domowi maklerskiemu w Polsce niezwłocznie po doręczeniu lub przesłaniu go agentowi 

płatniczemu, wypowiedzenie poczytuje się jako nieważne. 

Jeśli wypowiedzenie zostanie skorygowane w sposób zadowalający dla agenta płatniczego, zostanie ono uznane 

za nowe wypowiedzenie, a za czas złożenia takiego wypowiedzenia uznaje się czas doręczenia korekty agentowi 

płatniczemu oraz jej kopii domowi maklerskiemu w Polsce. 

NALEŻY WYPEŁNIĆ DRUKOWANYMI LITERAMI 

1. Liczba Certyfikatów 

 Liczba Certyfikatów przeznaczonych do wykonania wynosi:   _______________________ szt. 

2. Dane rachunku 

 Niniejszym nieodwołalnie zlecam/y i upoważniam/y posiadacza rachunku/agenta rozliczeniowego do 

obciążenia w dniu wykonania lub po tym dniu niżej wymienionego rachunku liczbą Certyfikatów 

będących przedmiotem wykonania. Ponadto niniejszym upoważniam/y agenta płatniczego do wydania w 

moim/naszym imieniu odpowiedniego polecenia posiadaczowi rachunku/agentowi rozliczeniowemu. 

 

Dane rachunku:  ________________________________________________________________________  

3. Kwota pieniężna 

 Rachunek posiadacza rachunku/u agenta rozliczeniowego, na który należy wpłacić dowolną kwotę 

(dowolne kwoty) należnych mi/nam środków pieniężnych wynosi: 

 

Dane rachunku:  ________________________________________________________________________  

4.  Koszty ponoszone przez Posiadacza Papierów Wartościowych 
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 Niniejszym zobowiązuję/ujemy się do pokrycia wszelkich Kosztów ponoszonych przez Posiadacza 

Papierów Wartościowych oraz do uiszczenia wszelkich innych kwot pieniężnych (jeśli dotyczy) 

należnych z tytułu wykonania oraz rozliczenia odpowiednich Certyfikatów i niniejszym nieodwołalnie 

zlecam/y posiadaczowi rachunku/agentowi rozliczeniowemu odjęcie tejże kwoty lub tychże kwot od 

dowolnej przysługującej mi/nam kwoty pieniężnej określonej w pkt. 3 i/lub obciążenie mojego/naszego 

niżej wymienionego rachunku posiadacza rachunku/u agenta rozliczeniowego tą kwotą lub tymi kwotami, 

a mianowicie w obu przypadkach w dniu lub po dniu wykonania Certyfikatów. Ponadto niniejszym 

upoważniam/y agenta ds. obliczeń do wydania w moim/naszym imieniu odpowiedniego polecenia 

posiadaczowi rachunku/agentowi rozliczeniowemu. 

Przez „Koszty ponoszone przez Posiadacza Papierów Wartościowych” w odniesieniu do Certyfikatu 

rozumie się wszelkie podatki, opłaty i/lub koszty, włączając wszelkie opłaty depozytowe i skarbowe, 

podatek Stamp Duty Reserve Tax, koszty związane z wystawieniem dokumentów, rejestracją i 

przeniesieniem papierów wartościowych i/lub inne podatki lub opłaty związane z wykonaniem takiego 

Certyfikatu i/lub wszelkie płatności i/lub dostawy należne po złożeniu wypowiedzenia lub w inny sposób 

związane z takim Certyfikatem. 

 

Dane rachunku:  ________________________________________________________________________  

5. Zaświadczenie, że właścicielem rzeczywistym nie jest osoba amerykańska 

 Niżej podpisany/ani zaświadcza/ją niniejszym, że na dzień dzisiejszy ani osoba wykonująca Certyfikaty, 

które są przedmiotem niniejszego wypowiedzenia, ani osoba, w której imieniu Certyfikaty te są 

wykonywane nie jest osobą amerykańską ani osobą przebywającą na terenie Stanów Zjednoczonych oraz 

że żadne środki pieniężne lub inny majątek nie zostały lub nie zostaną przeniesione do Stanów 

Zjednoczonych lub na rzecz osoby amerykańskiej bądź na rachunek lub na korzyść osoby amerykańskiej 

w związku z wykonaniem tychże Certyfikatów. Przez stosowane w niniejszym dokumencie pojęcie 

„Stany Zjednoczone” rozumie się Stany Zjednoczone Ameryki (włącznie ze Stanami oraz Dystryktem 

Kolumbii i jego posiadłościami), a przez pojęcie „osoba amerykańska” rozumie się (i) osobę która jest 

rezydentem Stanów Zjednoczonych; (ii) spółkę kapitałową, spółkę osobową lub inny podmiot działający 

na podstawie prawa Stanów Zjednoczonych lub ich jednostek administracyjnych lub których główne 

miejsce prowadzenia działalności gospodarczej znajduje się na terenie Stanów Zjednoczonych; (iii) każdą 

własność lub spółkę powierniczą podlegającą opodatkowaniu amerykańskim federalnym podatkiem 

dochodowym niezależnie od źródła jej dochodu; (iv) każdą spółkę powierniczą, jeśli sąd na terenie 

Stanów Zjednoczonych jest w stanie sprawować podstawowy nadzór nad procesem zarządzania tą spółką 

i jeśli jeden lub więcej amerykańskich powierników posiada uprawnienia do sprawowania kontroli nad 

istotnymi decyzjami podejmowanymi przez tę spółkę; (v) program emerytalny dla pracowników, kadry 

zarządzającej lub kierowniczej spółki kapitałowej, spółki osobowej lub innego podmiotu określonego 

powyżej w pkt. (ii); (vi) każdy podmiot powołany głównie dla celów inwestycji pasywnych, w których 

10% lub więcej praw jest w posiadaniu osób określonych powyżej w pkt. od (i) do (v), jeśli taki podmiot 

został powołany głównie dla celów dokonywania przez te osoby inwestycji w fundusz towarowy, którego 

operator jest zwolniony z określonych wymogów wynikających z Części 4 przepisów amerykańskiej 

agencji Commodity Futures Trading Commission, gdyż jego uczestnicy nie są osobami amerykańskimi; 

lub (vii) każdą inną „osobę amerykańską”, zgodnie z definicją, która może być zawarta w Regulacji S 

amerykańskiej Ustawy o papierach wartościowych z 1933 r. w wersji obowiązującej, lub osobę, która nie 

spełnia kryteriów definicji osoby niebędącej osobą amerykańską określonej Przepisem 4.7 amerykańskiej 

Ustawy o giełdach towarowych w wersji obowiązującej. 

 


